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1 /1
SupplierSales Omanisation Sondor address Ship-to address
Freudenberg FST GmbH FREUDENBERG FST Distribution Center ) Magna PT S.p.A.
Hoehnerweg 2-4 SEALING TECHNOLOGIES STUTE Logistics (AG & Co.) KG WQ.N«N N M ? @ 4 Via Del Ciclamini, /@
D-69469 WEINHEIM PN FREUDENBERG Am Schindberg 10-18 \ 1-70026 MODUGNO
INNOVATING TOGETHER D-65474 BISCHOFSHEIM
our VAT-ID: DEB11879378 @.’ Q m .W r O / O Gate: 14248
Supplier No.: ﬂm._ n0oos28 B ol contact: Hliska Voracova Departure Date: 03.09,2020
Ship-to No.: 15758001 Phone: + 4200466395208 Arrival date; X
e-mail: Eliska.Voracova@fst.com your VAT-ID No.: IT04886850728
Material description Material No. Package no.
Country of originfCommedity code Cust, Mat. No. Quantity Unit Packaging type Qty. | Batch no. Packed qty. Order No. HU no.
Furchase order no, Batch created on
Best before date
BDATZ2.1SLWKFSF 40,0X 55,0X 8,0 121433 0049354949 7.200 PC TBA-520845 40 701063338 180 701106209
23003215
Country of origin HU / 84879080 2009069060 i - +-7101063346
_ ] 701063384 : u
i -701063393 i
| ez KIEHNE+MAGEL sl
i - P
Po no.: 550003888401 / DLS: 150 | Batch | 0013265622 w.ﬁ CEITAZIDNE MER nm,
! ' 11.08.2020 Quantita dichiarata: \,W..N 0 .
! i i i
" | m i ﬁ ; 11.08.2027 Quantith effettival ﬁ = M
DESCR: BDAT2.1S5LWKFSFX36 i i ] ! , ’ |
COMP.: 70 ACM Szmw ! ; _ ! _ ME ﬁwm__#wm_ﬂ. v :
DIM.:  40,00X 55,00X 8,00/ 8,80 MM ] . 1 i ! i uantita tmballn |
Simmerring@BDSL with %J_m | A . ; _ Conforrits alle schede d'imballo: @ ol
;
| Data cal =o.
f I | I
Summary of pallat and UMs sent: | | H m | Firma Q & w
PAL-WOOD IPPC 800X | 600X . 1 | PC | ; : “
TBA-520945 VDA RKLT 3215 Nmﬂxh 198X ! 40 | PC m ! ! |
CCB-LID Z23 C-KLT 271X ! 21 = . i ; Ly !
CCB-LID ZR3 RL-KLT Nmox i 19 u PC ﬁ | ! !
! ! : ' H
| { _ } ,, i W
, | | o | “
I ! i ﬁ ! [ m I
i |
Forwarder mﬁ@ m __In_... i3 flﬁw..muﬁmanﬂﬁsnl_“._.m m _._l. Sl
Schweitzer L+ F. GmbH + Co. Gross weight: 140,49 KG me.Tr e
int. Spedition KG Total oty .mm U 1 Via dei Ciclamini, sv¢-777323 Modugno {BA)
Carl-Benz-Sir. 23 P .
D71 mmﬂ LUDWIGSBURG ms_mv_._u conditions: EXW FST warehouse
Vehicle ID: ._ c wm._. Ncma
Transport order, 65130701
Tracking Id ref.

FST Distribution Center DE-65474 Bischofsheim
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006795 vom 02.09.2020

Ludwigsburg, 02.09.2020
Seite 1 von 1
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20-006795

1 :Abéender 1 Expediteur

FST Distribution Genter
Am Schindberg 10-16
65474 Bischofsheim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unferliegt trotz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Oberainkommens{iberdenBefdrderunpsvertragim
Intarmn. Straiengterverkehr (CMR),

CMR

route (MR},

2 Empfanger f Deslinaiain:e

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 l—-‘rachtmhrer I Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslleférungsoﬂ des Gutas f Kieu prdvu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lisu Modugno
Land!/Pays [talien
Datum/Date  07.09,2020

Zait / Temps

4,0t tnd Tag der Ubermanme / Lieu ot dato da Ia prise an charge de la marchandise

7 Nachfelgender Fracht{Oires / Transporteurs successifs

Ort/Lieu Bischofsheim Vorbehalte und B k des FrachtfGhrer /
. forbehalle und Bemerkungen des Frac rer
Land/Pays  Dautschland Zelt /'Tamps Réserves el observations des transporieurs
Datum/Dale  02,09,2020
5 Belgefigte Dekumnents f Documents annexes
9 Pos. 10 ZelcharyNr, 1 Anzah| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
L} Marquas et numéaros Nombre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg cbm
1 75580249 COLLI Getriebeteile 141
_Sr;rzlme: 1,00 coOLLl 141,00

16 Anwelsungen des Absendars

17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GronzObergéngen
von bis

18 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissemsnt
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t

19,

Anhanger
Fahrer

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tlbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzier Grenzlbergang

Gut 20-005785empfangen am Daturn / Date
Wd

Cetranspartestsoumis, nonobstanttouta clauss
conlraire, 4 ta Convention relalive au contrat de
transport international des marchandises par

— Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

‘Behutzte Gen.-Nr.:

() Bleepfopyeemarenaniis 5 1L Sl

20 FST Distribution Center
D-55474 Bischofsheim

Untarschrift wnd Stempel des Absenders
Slgnaltire et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 L.udwigshurg

Unterschrift und Stempel das Frachifihrers
Signature et timbre du {ransporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition K& Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer  GOMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefen (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

SWIFT: DRESDEFF804

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



